Transmetteur «<Gamme Expert» M 700

Le systéme modulaire de mesure du pH, de I'oxygéene dissous et de la
conductivité offrant les meilleures performances de mesure pour les
industries: chimique, pharmaceutique, agroalimentaire et des boissons.

Caractéristiques techniques

Sommaire

Description

Le M 700 est un systéme modulaire se composant d’une unité de base et de «<modules» pour les mesures
de: pH, oxygene dissous et conductivité. Il permet de mesurer jusqu’a 3 parameétres simultanément. Des
modules additionnels sont aussi disponibles pour ajouter en plus: un conirbleur PID, des sorties, des
seuils et la communication PROFIBUS. Ce fransmetteur offre de nombreuses possibilités de configuration
accessibles via un menu de programmation convivial. Un choix important d’options est disponible. Deux
modeles de systeme M 700 existent: I'un adapté aux exigences de I'industrie chimique et I'autre & celles
des procédés biotechnologiques, pharmaceutiques et de I'industrie agroalimentaire et des boissons.

Le M 700 est aussi disponible en versions non Ex et Ex.

Caractéristiques

Systéme de mesure modulaire et moderne
— Mesures simultanées, ex: pH/pH ; pH/Oo;

pH/Conductivité

— Sécurité opérationnelle et qualité de
mesure accrues

— Ecran LCD rétroéclairé

— Unité de base M 700S: acier inoxydable,

conception sanitaire

— Unité de base M 700C: acier inoxydable,

revétue couche de protection

— Haute flexibilité gréce a la multitude d’options
du logiciel offertes, par ex.:
e Conformité & la réglementation
21 CFR Part 11 de la FDA
¢ Logbook
e Archivage des données sur carfe
SMARTMEDIA™
— Version certifiée ATEX M 700X
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Unité de base M 700

Schémas
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Spécifications

Transmetteurs M 700C et M 700S

Afficheur

Afficheur graphique CL, rétro-éclairé avec lumiére blanche.
Résolution 240 x 160 pixels
Langues Allemand, Anglais, Francais, Ifalien, Espagnol, Suédois

Clavier

Clavier NAMUR, touches individuelles, pas de double affectation [meas] [menu]
VA «4»
[enter] [softkey 1] [softkey 2], LED NAMUR rouge et verte

Logbook

Enregistrement des activations de fonctions, affichage et disparition des messages
d’avertissement ou de défaillance, avec la date et I'heure.

Capacité de mémoire

Journal de bord étendu

env. 50 entrées sans carte SMARTEDIA™ pouvant étre
consultées via I‘afficheur et exportées via la carte
SMARTMEDIA™

> 50 000 entrées, dépendant de la capacité de
mémoire de la carte SMARTMEDIA™

Enregistreur de mesure

Mesures bi-voies

Type de mémoire
Capacité de mémoire

Enregistrement

Type d’enregistrement
Périodicité

Fonction zoom

enregistreur avec marquage des événements
(défaillance, demande de maintenance, contréle des
fonctions, seuils)

carte SMARTMEDIA™

> 50 000 entrées, dépendant de la capacité de
mémoire de la carfe SMARTMEDIA™

variables du procédés et étendue sélectionnables
valeur momentanée, min./max. ou moyenne
10s...10 h/pixel

zoom 10x en cas de changements rapides

Contrdle capteur

Affichage des valeurs de mesure directes du capteur pour validation.

Enregistreur IA
(autosurveill. procédé)

Représentation modulable d'une séquence du procédé avec surveillance et
signalisation des parameétres critiques (IA = intelligence artificielle).

Autotest de I'appareil

Test de RAM, FLASH, EEPROM, écran et clavier, enregistrements pour la documen-
tation qualité suivant ISO 9000.

Horloge

Horloge en tfemps réel avec date

Sauvegarde (hors tension)

env. 1 an (pile au lithium)

Sauvegarde données
(en cas de coupure
de courant)

Parametres et constantes usine
Logbook, statistiques, historique

Enregistreur de mesure

> 10 ans (EEPROM)
> 1 an (pile au lithium)
SMARTMEDIA™

Emplacements modules

3

Alimentation

24 (-15%)...230 (+15%) V CA/CC: env. 10 VA

Catégorie de surtension
Classe de protection
Degré de pollution
Section de raccordement

Il

|

2 (EN61010-1)
2,5 mm?2

Protection contre les
courants dangereux

Séparation de protection de tous les circuits trés basses tensions selon EN 61010-1

Entrée OK 1

Isolation galvanique (OPTO coupleur)

Fonction
Tension de commutation

met I'appareil en mode HOLD (contréle fonctionnel)

0...2 V CA/CC inactive; 10...30 V CA/CC active




Spécifications

Transmetteurs M 700C et M 700S

Entrée OK 2

Isolation galvanique (OPTO coupleur)
Fonction départ/arrét enregistreur IA,
passage au deuxieme jeu de parametres
Tension de commutation 0...2 V CA/CC inactive; 10...30 V CA/CC active

Sortie courant 11

0/4...20 mA, (22 mA) max. 10V, isolation galvanique
(reliée galvaniquement a la sortie 12)
Surveillance de la charge message d’erreur en cas de dépassement de la charge

Dépassement *) 22 mA avec messages
Erreur de mesure 1 < 0,25% du courant +0,05 mA
Générateur de courant 0,00...22,00 mA

Sortie courant 12

0/4...20 mA, (22 mA) max. 10V, isolation galvanique
(reliée galvaniquement a la sortie I1)
Surveillance de la charge message d’erreur en cas de dépassement de la charge

Dépassement*) 22 mA avec messages
Erreur de mesure 1 < 0,25% du courant +0,05 mA
Générateur de courant 0,00...22,00 mA

Contacts
de commutation*)

4 contacts de commutation K1...K4, libre de pofentiel

K1, K2, K3 possédent une licison commune

Charge admissible CA <30V/<3 A, 90 VA; CC <30V/<3 A, 90VA

Utilisation *) K1- K3, programmable comme demande de mainte-
nance NAMUR / contréle fonctionnel, seuils, second jeu
de parametres actif, contact de ringage, contact USP, K4
affecté en continu comme contact d’alarme (défaillance
NAMUR).

CEM

NAMUR NE 21 ef EN 61326 VDE 0843 partie 20/2002 - 03
Emissions parasites Classe B
Immunité aux parasites Industrie

Protection contre la foudre

EN 61000-4-5, classe d‘installation 2

Conditions de
fonctionnement nominales

Température ambiante —20...+b65 °C
Humidité relative 10...95% sans condensation
Alimentation 24 (-15%)...230 (+15%) CA/CC

fréquence CA 45...65 Hz

Température de transport/

température de stockage -20...+70 °C
Boitier M 700 S acier inoxydable, poli, 1.4305
M 700 C acier inoxydable, revétu
Montage montage muralffixation sur conduite/encastrable,
éfanchéité avec le tableau de commande
Dimensions voir schémas
Profection IP65/NEMA 4 X
Passages de cables 5 fois M20 x 1,5
Poids env. 3,2 kg plus env. 150 g par module

Protection antidéflagrante

FM Classe |, Div. 2 (en cours)

*)  programmable

1) selon IEC 746 partie 1, dans les conditions de fonctionnement nominales




Spécifications Transmetteurs M 700 XC et M 700 XS

Conditions de Température ambiante —20...+b65°C
fonctionnement nominales Humidité relative 10...95% sans condensation
Alimentation 100 (=15%)...230 (+10%) V CA <15 VA, 48...62 Hz
(EEx) ou
24\ CA/CC CA 24V (-15%, +10%) <15 VA, 48...62 Hz
CC 24V (=15%, +20%) <8W
Catégorie de surtension Il
Classe de protection I
Degré de salissure 2 (EN61010-1)
Section de raccordement 2,5 mm?2
Raccordement du

conducteur de protection 2,5 mm?2, vis M4 (EN 61010-1, 6.5.1.2)

Protection contre les Séparation de profection de tous les circuits trés basses tensions
courants dangereux selon EN 61010-1.
Entrée OK 1 Isolation galvanique (OPTO coupleur)
(EEX ib lIC) Isolation galvanique jusqu’a 60 V
Séparation de protection par double isolation selon EN 61010-1.
Fonction met I'appareil en mode HOLD (conir6le fonctionnel)
Tension de commutation inactive  0...2 V CA/CC
active  10...30 V CA/CC
Vi=30V
Entrée OK 2 Isolation galvanique (OPTO coupleur)
(EEX ib lIC) Isolation galvanique jusqu’a 60 V
Séparation de protection par double isolation selon EN 61010-1.
Fonction départ/arrét, enregistreur 1A,
passage au deuxieme jeux de parametres
Tension de commutation inactive  0...2 V CA/CC
active  10...30 V CA/CC
Vi=30V
Sortie courant 11 0/4...20 mA, (22 mA) max. 10V,
(EEx ib lIC) Isolation galvanique (reliée galvaniquement a la sortie 12)

Isolation galvanique jusqu’a 60 V
Séparation de protection par double isolation selon EN 61010-1.

Vo=17V
lo =90 mA
Po = 400 mwW
Surveillance de la charge message d’erreur en cas de dépassement de la charge
Dépassement *) 22 mA avec messages
Erreur de mesure 1) < 0,25% du courant +0.05 mA
Générateur de courant 0,00...22,00 mA

*)  programmable
1) selon IEC 746 partie 1, dans les conditions de fonctionnement nominales



Spécifications

Transmetteurs M 700 XC et M 700 XS

Sortie courant 12
(EEX ib lIC)

0/4...20 mA, (22 mA) max. 10V,

Isolation galvanique (reliée galvaniquement a la sortie I1)

Isolation galvanique jusqu’a 60 V

Séparation de protection par double isolation selon EN 61010-1.

Surveillance de la charge
Dépassement *)

Erreur de mesure 1)
Générateur de courant

Vo=17V

lo =90 mA

Po = 400 mwW

message d’erreur en cas de dépassement de la charge
22 mA avec messages

< 0,25% du courant +0.05 mA

0,00...22,00 mA

Contacts
de commutation*)
(EEx ib lIC)

4 confacts de commutation K1...K4, libres de potentiel,

K1, K2, K3 possédent une ligison commune

Isolation galvanique jusqu’a 60 V

Séparation de protection par double isolation selon EN 61010-1.

Charge admissible

Utilisation*)

Vi=30V

[l =500 mA

P=10W

CA<30V/<3 A 90VA

CC <30V/<3A 90 VA

K1- K3, programmable comme demande de mainte-
nance NAMUR / contréle fonctionnel, seuils, second jeu
de parametres actif, contact de ringage, contact USP, K4
affecté en continu comme contact d’alarme (défaillance
NAMUR).

Protection antidéflagrante ATEX Il 2(1) G EEx ib [ia] IIC T4

*)  programmable

1) selon IEC 746 partie 1, dans les conditions de fonctionnement nominales




Spécifications

Module de mesure pH 2700 (X)

Entrée pH/Redox **)
(EEx ia IC)

Mesure simulfanée de pH et Redox

Amplificateur d‘isolement de pH intégré, capacité d’accouplement < 100 pF
Entrée pour électrode de verre ou ISFET (InPro 3300)

Enfrée pour électrode de référence

Entrée pour électrode redox (ORP) ou électrode auxiliaire

Plage de mesure (PM) pH -2,00...16,00
Redox —2000...+2000 mV
rH value 0,0...42,5

Tension admissible Redox + pH [mV] 2000 mV

Capacitance

admissible du cdble <2nF

Entrée électrode de verre ) résistance d’entrée >1x1012Q
courant d’entrée 4 <1x10°10A
gamme d’impédance 0,5...1000 MQ

Entrée électrode de référ.1)  résistance d'entrée >1x1010Q
courant d’entrée 4 <1x10712A
gamme d’impédance 0,5...200 kQ

Erreur de mesure1.2,3) pH
(affichage) Redox

< 0,02 TC: 0,001 pH/K
<1 mVTC: 0,05 mV/K

Entrée température *)
(EEx ia IC)

Pt100/Pt1000/NTC 8.55 kQ/NTC 30 ke,
connexion 3 fils, ajustable

Plage de mesure

Résolution
Erreur de mesure1.2.3)

—20...4150 °C (Pt100/Pt1000/NTC 30 k)
-10...+130 °C (NTC 8,55 k€, Mitsubishi)

0,1°C

0,2% d.m. + 0,6 K (< 1 K avec NTC > 100 °C)

Compensation de
température
(en fonction du milieu)

Température de référence: 25 °C

— Coefficient de température linéaire, ajustable —19,99...+19,99%/K
— Eau ultra-pure 0... 150 °C

—Table 0...95 °C, réglable par pas de 5 K

Sortie d‘alimentation

Pour I'utilisation d'un adaptateur ISFET
+3V/0,5 mA (Vo= +2,9...+43,1 V/Ri= 360 Q)
-3V/0,56 mA (Vo=-3,56...-3,,0V/R; =360 Q)

Redox*) Conversion aufomatique a électrode normale & hydrogéne EHS, si le type
d’électrode de référence est spécifié.
Adaptation du capteur redox *) décalage du zéro —200...+200 mV
Sensocheck Surveillance automatique de I"électrode de verre et de référence.

Contrdle capteur

Affichage direct du signal bruf pour validation entrée pH / enirée Redox / impédance
él. verre / impédance él. réf. / température.

ServiceScope
(autosurveill. signal)

Surveillance de niveau de bruit du signal d’entrée de pH,
représentation sur I'affichage.

*)  programmable

**) enfrée pH / Redox, fension d‘alimentation d’ISFET, entrée de température reliée galvaniquement, isolation galvanique jusqu’a 60 V conre les
autres entrées, sorties, contacts de relais (séparation de protection par double isolation selon EN 61010-1). EEx ia IIC: isolation galvanique

jusqu'a 60 V.

1) selon IEC 746 partie 1, dans les conditions de fonctionnement nominales

2) =+ 1 digit
3) plus erreur du capteur

4) @ 20°C, doublement fous les 10 K



Spécifications

Module de mesure pH 2700 (X)

Sensoface

Fournit des informations sur I'état du capteur: zéro/pente, temps de réponse,
infervalle d’étalonnage, Sensocheck, CalCheck, désactivable.

Adaptateur intervalle
d’étalonnage *)

Adaptation automatique de I'intervalle d"étalonnage (indication Sensoface),
en fonction des variables du procédés.

Diagramme en filet

Représentation graphique des parameétres du capteur sous forme de diagramme

du capteur en filet sur I'afficheur. Pente, zéro, impédance référence, impédance verre, femps de
réponse, minuteur d’étalonnage, déviation de la plage d‘étalonnage (CalCheck).
CalCheck Vérifie I'écart entre les tampons d’étalonnage et les valeurs mesurées.

Brevet allemand DE 195 36 315 C2

Enregistreur écart
étalonnage

Enregistre le point zéro et la penfe de Iélecirode et les seuils de folérance réglables,
représentation graphique sur I'affichage.

Etalonnage
du capteur®)

Modes de service — éfalonnage en deux points
— étalonnage en trois points (meilleure ligne de réglage)
— reconnaisance automatique des fampons Calimatic
— entrée manuelle des valeurs spécifiques des tampons
— criteres de stabilité pouvent éire programmés
— étalonnage par échantillon
— entrée manuelle des caractéristiques
d’électrodes mesurées préalablement
— offset point zéro d'ISFET

Controle de dérive fin/standard/approximatif, ajustable

Jeux de fampons

Calimatic® jeux de tampons prédéfinis:
1 METTLER TOLEDO:  2,00/4,01/7,00/9,21
2 Merck/Riedel: 2,00/4,00/7,00/9,00/12,00
3 DIN 19267: 1,09/4,65/6,79/9,23/12,75
4 NIST Standard: 4,006/6,865/9,180
5 tampons techniques
suivant NIST: 1,68/4,00/7,00/10,01/12,46

— jeu de fampon & entrer manuellement avec trois tables
de tampon max. (option supplémentaire SW 700-002)

Zéro nominal® pH 0...14, plage admissible ApH = +1

Pente nominale® 25...61 mV/pH (25 °C), plage admissible 80...103%
Réglage point zéro —200...4200 mV (pour ISFET)

Visg™ -1000...+1000 mV

Historique d'étfalonnage/  Enregistrement de: zéro, pente, Vis, femps de réponse,

statistiques mode d’étalonnage avec les statistiques des dates et
I'neure des trois derniers étalonnages et du premier
étalonnage.

Protection umidéflugrume
pH 2700X
pH 2700

ATEX Il 2(1) G EEx ib [ia] lIC T4
FM Classe |, Div 2 (en cours)

*)  programmable




10

Spécifications

Module de mesure 02 4700 (X)

Entrée 0, *%) pour capteurs METTLER TOLEDO série InPro 6800, InPro 6900
(EEx ia lIC) Saturation (-=10...80 °C)  0,0...199,9 /200...600% Air

0,0...29,9/30...120% 0,
Erreur de mesure 1.2.3) <0,5% d.m. +0,5%
Concentration (-10...80 °C) 0,00...90,00 mg/I
0,00...90,00 ppm
Erreur de mesure 1.2.3) < 0,5% d.m. + 0,05 mg/l ou 0,05 ppm

Pression partielle 0...2000 mbar

Pression de I'air 700...1100 mbar, manuelle: 0...9999 mbar
Correction de salinité 0,0...45,0 g/kg

Courant de mesure (capteur) 0...1800 nA

Résolution 0,030 nA

Tension de polarisation 0...—1000 mV (préréglage 675 mV)
Courant Guard admissible < 20 pA
Tension référence + 500 mV (tension entre contact référence et anode)

Entrée température **) Sonde de fempérature*) NTC 22 kQ/NTC 30 ke,

(EEx ia lIC) connexion 2 fils, ajustable
Plage de mesure —-20...+1560 °C
Résolution 0,1°C
Erreur de mesure 1.2.3) 0,2% d.m. + 0,5 K

Surveillance du capteur® Sensocheck, surveillance de la membrane et de I'électrolyte.

Sensoface Fournit des informations sur I'état du capteur: zéro/pente, temps de réponse,

intervalle d’étalonnage, Sensocheck.

Diagramme en filet Représentation graphique des parametres du capteur sous forme de diagramme

du capteur en filet sur I'afficheur: pente, zéro, temps de réponse, minuteur d’étalonnage,
Sensocheck.

Contrdle capteur Affichage direct du signal brut du capteur pour validation:

courant du capteur /pression de I'air/température.

)
**)
)

2)
3)

programmable

enirée O2 reliée galvaniquement a I'enirée de température, isolation galvanique jusqu’a 60 V conire les auires entrées, sorties, contacts
de relais (séparation de protection par double isolation selon EN 61010-1). EEx ia IIC: isolation galvanique jusqu’'a 60 V.

selon IEC 746 partie 1, dans les conditions de fonctionnement nominales

+1 digit

plus erreur du capfeur



Spécifications

Module de mesure 02 4700 (X)

Etalonnage
du capteur®)

Modes de service

Historique étalonnage/
statistiques

— étalonnage automatique dans I'air

— étalonnage automatique dans I'eau saturée en air
— éfalonnage de la saturation du produit

— éfalonnage de la concentration du produit

— infroduction point zéro/pente

— étalonnage du point zéro

Enregistrement de: zéro, pente, temps de réponse,
mode d’étalonnage avec les statistiques des dates et
I'heure des trois derniers étalonnages et du premier
étalonnage.

Caractéristiques
de sortie )

— linéaire
— trilinéaire
— fonction

Protection antidéflagrante
02 4700X
024700

ATEX Il 2(1) G EEx ib [ia] lIC T4
FM Classe I, Div 2 (en cours)

*)  programmable

11
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Spécifications

Module de mesure 02 4700 (X) ppb

Entrée 0, *%) pour capteurs METTLER TOLEDO série InPro 6900, InPro 6800
(EEx ia lIC) Saturation (-10...80 °C) 0,0...199,9% Air
0,0...129,9% 09
Erreur de mesure 1.2.3) <0,5% d.m. +0,1%

Concentration (—10...80 °C) 0000...9999 ug/I (dépassement jusqu’a 19,99 mg/l)
0000...9999 ppb (dépassement jusqu’a 19,99 ppm)
Erreur de mesure 1.2.:3) <0,5% d.m. + 0,005 mg/l ou 0,005 ppm

Pression partielle 0...2000 mbar

Pression de I'air 700...1100 mbar, manuelle: 0...9999 mbar
Correction de salinité 0,0...45,0 g/kg

Courant de mesure (capteur) 0...600 nA

Résolution 0,010 nA

Tension de polarisation 0...-1000 mV (préréglage —-675 mV)
Courant Guard admissible < 20 pA
Tension référence + 500 mV (fension entre contact référence et anode)

Entrée température **) Sonde de température*) NTC 22 kQ / NTC 30 ke,

(EEx ia IC) connexion 2 fils, ajustable
Plage de mesure —-20...+150 °C
Résolution 0,1°C
Erreur de mesure 1.2.3) 0,2% d.m. + 0,56 K

Surveillance du capteur® Sensocheck, surveillance de la membrane et de I'électrolyte
(G désactiver lors de I'utilisation de capteurs avec Guard).

Sensoface Fournit des informations sur I'état du capteur: zéro/pente, temps de réponse,
minuteur d'éfalonnage, Sensocheck.

Diagramme en filet Représentation graphique des paramétres du capteur sous forme de diagramme

du capteur en filet sur I'afficheur: pente, zéro, femps de réponse, minuteur d’étalonnage,
Sensocheck.

Contrdle capteur Affichage direct du signal brut du capteur pour validation:

courant du capteur / pression de I'air / température.

*) programmable

**) enfrée O2 reliée galvaniquement a I'enirée de fempérature, isolation galvanique jusqu’a 60 V contre les autres entrées, sorties, contacts
de relais (séparation de protection par double isolation selon EN 61010-1). EEx ia IIC: isolation galvanique jusqu’a 60 V.

1) selon IEC 746 partie 1, dans les conditions de fonctionnement nominales

2) =1 digit

3) plus erreur du capteur



Spécifications

Module de mesure 02 4700 (X) ppb

Etalonnage
du capteur®)

Modes de service

Historique étalonnage/
stafistiques

— étalonnage automatique dans I'air

— étalonnage automatique dans I'eau saturée en air
— éfalonnage de la saturation du produit

— éfalonnage de la concentration du produit

— infroduction de zéro/pente

— étalonnage du point zéro

Enregistrement de: zéro, pente, femps de réponse,
mode d'étalonnage avec les stafistiques des dates ef
I'hneure des trois derniers étalonnages et du premier
étalonnage.

Caratéristiques
de sortie®)

— linéaire
— trilinéaire
— fonction

Protection antidéflagrante
02 4700X ppb
02 4700 ppb

ATEX 11 2(1) G EEx ib [ia] lIC T4
FM Classe |, Div 2 (en cours)

*)  programmable

13
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Spécifications

Module de mesure 02 4700 (X) traces

Entrée 0%
(EEx ia 1)

Pour les sondes série InPro 6900, InPro 6800 et InPro 6950 METTLER TOLEDO

Saturation 0.0...150% Air
(=10 .. 80°C) 0.0...30% O,
Concentration en oxygéne  000,0...9999 ng/I
dissous 10...19.99 mg/I
(-10..80°C) 000.0...9999 ppb
10...19.99 ppm
Concentration en oxygéne  00.0...9999 ppm
gazeux 1.000...50.00 Vol%
Pression partielle 0.00...500.0 mbar

Pression atmosphérique 700...1100 mbar
manuel:  0...9999 mbar
externe: 0...9999 mbar
via un bus: 0...9999 mbar

Correction de salinité 0.0...45.0 g/kg

Domaine de courant d’entrée

—InPro 6800/6900 courant 0...600 nA, résolution 10 pA
Erreur de mesure’.2.3 <0.5% Val. mes. + 0.05 nA + 0.005 nA/K

— InPro 6950 courant 0... 10000 nA, résolution 166 pA
Erreur de mesure’.2.3 <0.5% Val. mes. + 0.8 nA + 0.08 nA/K

Tension de polarisation 0...-1000 mV (Préréglage —675 mV),
résolufion 5 mV
Courant Guard admissible <= 20 pA

Entrée température **)
(EEx ia IC)

Sonde de température* NTC 22 kQ / NTC 30 kQ,
type 2 fils, ajustable

Gamme de mesure —20...+150°C/-4...+302 °F
Résolution 0.1°C
Erreur de mesure'.2.3) 0.2% Val. mes. + 0.5 K (<TKa T >100°C)

Surveillance de la sonde*)

Sensocheck, surveillance de la membrane et de I'électrolyte
(& désactiver lors de I'ufilisation de sondes avec anneau de garde).

Sensoface

Fournit des informations sur I'état du capteur: zéro/pente, temps de réponse,
minuteur d'éfalonnage, Sensocheck, usure (ISM)

Histogramme de sonde

Représentation graphique des parameétres du capteur sous forme d'histogramme:
pente, zéro, femps de réponse, minuteur d’étalonnage, Sensocheck.

Contrdle sonde

Affichage direct du signal brut de la sonde (diagnostics):
courant de la sonde / pression de I'air / fempérature/ Enirée courant

ISM (Intelligent Sensor
Management)

Affichage du vieillissement : — Usure de la sonde
— Durée de vie de la sonde
— Cycles d’autoclavage

— Cycles SEP

— Cycles NEP
Mode/statistiques Enregistrement de: zéro, pente, temps de réponse,
étalonnage: type avec date et heure pour les trois derniers

étalonnages et I'étalonnage inifial.




Spécifications

Module de mesure 02 4700 (X) traces

Etalonnage de la sonde®)  Différents types disponibles:
— Etalonnage automatique dans I'air
— Efalonnage automatique dans une eau saturée en air
— Satfuration du produit
— Concentrafion du produit
— Saisie du zéro/de la pente
— Etalonnage du zéro

Caratéristiques — linéaire
courant de sortie*) — trilinéaire
— fonction
Entrée capteur de 0(4) a 20 mA pour transmetteur de pression absolue et relative
pression Domaine de pression 0...9999 mbar
Domaine de courant 0(4)...20 mA/50 Q
Résolution <1%

Protection antidéflagrante
0, 4700 X traces ATEX Il 2(1) GD EEx ib [ia] IC T4 T 70°C
0, 4700 traces FM Class | Div 2

*)  programmable

**) entrée O2 reliée galvaniquement a I'enrée fempérature, isolation galvanique jusqu’a 60 V contre les autres entrées, sorties, confacts
de relais (séparation de protection par double isolation selon EN 61010-1). EEx ia IIC: isolation galvanique jusqu’a 60 V.

1) selon IEC 746 partie 1, dans les conditions de fonctionnement nominales

2) =1 digit

3) plus erreur de la sonde

15
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Spécifications

Module Cond 7700 (X)

Entrée Cond **)
(EEx ia IC)

ufilisation avec des capteurs METTLER TOLEDO @ 2 ou @ 4 électrodes,
série InPro7000 et InPro 7100

Conductivité 0,000 pS...+1999 mS/cm

Résistivité 0,56 Q cm...999 MQ cm

Concentration 0,0...100,0% poids

Salinité 0,0...45,0 g/kg (0...35 °C)

Plage de mesure capteurs a 4 électrodes: 0,1 US x ¢...2000mSxc 4
capteurs a 2 électrodes: 0,1 uS x ¢...200 mS x ¢4

Plage d’affichage résolufion en fonction de la constante de cellule:
constante de cellule: résolution conductivité:
<0,1200 cm-! 0,000 pS/cm
< 1,200 cm™! 00,00 pS/cm
< 12,00 cm™! 000,0 pS/cm
< 120,0 cm™! 0,000 mS/cm
>120,0 cm-! 00,00 mS/cm

Temps de réponse (Tog) env. 1 sec

Erreur de mesure 1.2.3) <0,6%dm. +0,2pSxc4D

Entrée température **)
(EEx ia IC)

Pt100/Pt1000/Ni 100/NTC 30 k€, connexion 3 fils, ajustable
Plage de mesure Pt100/Pt1000: -50...+250 °C
Ni100: -50...+180°C
NTC 30 kQ: -10...+150 °C

Résolution 0,1°C
Erreur de mesure 1.2.3) 0,2% d.m. + 0,6 K
Compensation de — Sans

température *)

— Caractéristique linéaire 00,00...19,99%/K

(fempérature de référence programmable)
— Caractéristique non-linéaire eaux naturelles selon EN 27888

(température de référence 25 °C)
— Eau ultra-pure avec des fraces de NaCl 0...120 °C (femp. de référence 25°C)
— Eau ultra-pure avec des fraces de HCI 0...120 °C (temp. de référence 25°C)
— Eau ultra-pure avec des fraces de NH3 0...120 °C (temp. de référence 25 °C)
— Eau ultra-pure avec des fraces de NaOH 0...120 °C (temp. de référence 25°C)

*)  programmable

**) entrée COND reliée galvaniquement G I'enirée de température, isolation galvanique jusqu’a 60 V contre les autres entrées, sorties, contacts
de relais (séparation de protection par double isolation selon EN 61010-1). EEx ia lIC: isolation galvanique jusqu’a 60 V.
1)  selon IEC 746 partie 1, dans les conditions de fonctionnement nominales

2) =1 digit
3)  plus erreur du capteur

4) ¢=0,0050...199,99 cm -1

7) limites des plages de mesure pour conductivité @ 25°C > 500 mS x ¢: < 1% d.m.




Spécifications

Module Cond Ind 7700 (X)

Détermination de la

concentration*)

pour les substances:

HNO3 0...28% poids -20...+50 °C
35...96% poids -20...+50 °C
HCI 0...18% poids -20...+50 °C
22...39% poids -20...+50 °C

H2S04% 0...30% poids
32...84% poids
92...99% poids

-17.8..4110°C
-17.8...4115,6 °C
-17.8...4115,6 °C

NaOH®  0...14% poids 0...+100 °C
18...60% poids 0...+100 °C
NaCl 0...26% poids 0...+60 °C

Table de concentrations programmable par I'ufilisateur (5 x 5 x 5 valeurs).

Surveillance du capteur*)

Sensocheck, défection de la polarisation ef surveillance de la capacitance du cable.

Sensoface

Fournit des informations sur I'état du capfeur.

Contrdle capteur®)

Affichage direct du signal brut du capteur pour validation:
résistance/conductance/température.

Etalonnage
du capteur *)

Modes de service: — automatique avec une solution NaCl ou KCl

— manuel: infroduction de la conductivité

— éfalonnage par échantillon/adaptation & la cuve (support)

— enfrée de la constante de cellule avec affichage
simultané de la valeur de conductivité et de fempérature.

Constante de

cellule admissible 0,0050...199,99 cm-!

Hisforique éfalonnage Enregistrement de: constante de la cellule, mode
d’étalonnage, avec la date ef I'neure.
Caractéristiques — linéaire
de sortie®) — frilinéaire
— fonction

— selon une table de correspondance prédéfinie

Fonction USP

Surveillance de I'eau dans I'industrie pharmaceutique (USP) avec possibilité
d’entrer un seuil (%), sortie par contact relais possible (K1...K3,
M 700 unité de base).

*)  programmable

5) Les limites des plages de mesure se rapportent a 27 °C
6) Les limites des plages de mesure se rapportent a 25 °C
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Spécifications

Module de mesure Cond Ind 7700 (X)

Protection antidéflagrante
Cond 7700X
Cond 7700

ATEX Il 2(1) G EEx ib [ia] lIC T4
FM Classe |, Div 2 (en cours)

Entrée Cond Ind **)
(EEx ia IIC)

ufilisation avec des capteurs inductifs METTLER TOLEDO série InPro7200

Plage de mesure 0000 pS/cm...1999 mS/cm,
résolution 1 pS/cm

Concentration 0,0...100,0% poids

Salinité 0,0...45,0 g/kg (0...35 °C)

Erreur de mesure 1.2.3) <0,56% d.m. +2 pS/cm

Longueur adm. du cable max. 20 m

Entrée température **)
(EEx ia lIC)

Pt100/Pt1000/NTC 30 kQ2/NTC 100 kQ*, connexion 3 fils, ajustable

Plage de mesure Pt100/Pt1000: -50...+250 °C
NTC 30 k€2, NTC 100 k€: -10...+150 °C
Résolution 0,1°C

Erreur de mesure.2.3.4) 0,2% d.m. + 0,56 K

Compensation
température *)

— Sans.

— Caractéristique linéaire 00.00...19.99%/K
(fempérature de référence programmable).

— Caractéristique non-linéaire eaux naturelles selon EN 27888
(fempérature de référence 25 °C).

Détermination de
la concentration*)

HNO3 0...28% poids -20...+b0 °C
35...96% poids -20...+b0 °C

HCI 0...18% poids -20...+b0 °C
22...39% poids -20...+b0 °C

H2S049 0...30% poids -17.8...+110°C
32...84% poids -17.8...+115,6 °C
92...99% poids -17.8...+115,6 °C

NaOH© 0...14% poids 0...+100 °C
18...50% poids 0...+100 °C

NaCl 0...26% poids 0...+60 °C

Table de concentrations programmable par I'utilisateur (5 x 5 x 5 valeurs).

Surveillance du capteur*)

SensoCheck, surveillance de court-circuit dans la bobine émettrice et les cébles
et surveillance de la bobine récepirice (interruption), surveillance de la boucle
Sensocheck (GainCheck) avec des capteurs appropriés.

Sensoface

Fournit des informations sur I'état du capteur.

*)  programmable

**) entrée COND reliée galvaniquement & I'enirée de fempérature, isolafion galvanique jusqu’a 60 V contre les aufres enirées, sorties, contacts
de relais (séparation de protection par double isolation selon EN 61010-1). EEx ia lIC: isolation galvanique jusqu’a 60 V.
1)  selon IEC 746 partie 1, dans les conditions de fonctionnement nominales

2) =1 digit
3) plus erreur du capteur
4) ¢=0,0050...199,99 cm -1

5) Les limites des plages de mesure se rapportent & 27 °C
6) Les limites des plages de mesure se rapportent a 25 °C



Spécifications

Module de mesure Cond Ind 7700 (X)

Etalonnage
du capteur*®

Modes de service: — automatique avec une solution de NaCl ou KCl
— manuel: Introduction de la constantfe de cellule avec
affichage simultané de la valeur de conductivité et
de la température.
— étalonnage par échantillon / adaptation & la cuve
— compensation du zéro
— compensation du facteur de transfert
Constante de

cellule admissible 0,000...19,99 cm-!

Facteur de transfert

admissible 0,00...199,9

Hisforique éfalonnage Enregistrement de: facteur de cellule, facteur de transfert,

zéro, mode d’étalonnage avec la date et I'heure.

Caractéristiques
de sortie®

— linéaire

— bilinéaire

— fonction

— selon une fable de correspondance prédéfinie

Protection antidéflagrante
Cond Ind 7700X
Cond Ind 7700

ATEX Il 2(1) G EEx ib [ia] lIC T4
FM Classe |, Div 2 (en cours)

*)  programmable
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Spécifications

Module de communication OUT 700 (X)

Sortie courant 13, **) 0/4...20 mA, (22 mA) max. 10V, libre de potentiel

passive (reliée galvaniquement & la sortie 14)

(EEx ib lIC) Tension d‘alimentation 3...30 V (ex: alimentation transmetteur isolée)
Surveillance de la charge  message d’erreur en cas de dépassement de la charge
Dépassement*™ 22 mA avec messages
Erreur de mesure 1 <0,25% du courant +0,05 mA
Début/fin de plage® quelconque @ l'intérieur de la plage de mesure
Générateur de courant 0,00...22,00 mA

Sortie courant 14,*%) 0/4...20 mA, (22 mA) max. 10V, libre de potentiel

passive (reliée galvaniquement & la sortie 13)

(EEx ib lIC) Tension dalimentation 3...30 V (ex: alimentation transmetteur isolée)
Surveillance de la charge  message d’erreur en cas de dépassement de la charge
Dépassement*) 22 mA avec messages
Erreur de mesure 1 <0,25% du courant +0,05 mA
Début/fin de plage* quelconque @ l'intérieur de la plage de mesure
Générateur de courant 0,00...22,00 mA

Sorties seuils 4 sorties de commutation électroniques, passives, polarisées,

K5-K8**) libres de potentiel, interconnectées

(EEx ib lIC) Chute de tension <1,2V
Charge admissible DC: Vimax =30V, Imax = 100 mA

Protection antidéflagrante
OUT 700 X ATEX 112 (1) GD EEx ib [ia] lIC T4
0ouT 700 FM Classe I, Div 2 (en cours)

*)  programmable

**) sorties de courant 13, 14 ef confacts de commutation K5—K8 isolés galvaniquement jusqu’a 60 V les uns contre les autres et contre les
autres entrées, sorties, confacts de relais (séparation de profection par double isolation selon EN 61010-1). EEx ia IIC: isolation
galvanique jusqu'a 60 V.

1) selon IEC 746 partie 1, dans les conditions de fonctionnement nominales



Spécifications

Module de communication PID 700 (X)

Sorties régulateur
analogique**) IV1/IV2
(EEX ib IIC)

0/4...20 mA, passive
(IV1/1V2 reliée galvaniquement)

Tension dalimentation 3...30 V (ex: alimentation transmetteur isolée)
Surveillance de la charge  message d’erreur en cas de dépassement de la charge
Dépassement*) 22 mA avec messages

Erreur de mesure 1 <0,25% du courant +0,05 mA

Utilisation commande de vannes anlaogiques de controle

ou de vannes de réglage mélangeur

Sorties régulateur
numeérique **) KV1/KV2
(EEX ib IIC)

sorties de commutation électroniques, polarisées, libres de potentiel
(reliée galvaniquement @ la sortie K9/K10)

Chute de tension <1,2V
Charge admissible DC: Vimax = 30V, Inax = 100 mA
Utilisation commande de soupapes droites ou pompes

Régulateurs de
processus PID

régulafeur continu par les sorties courant IV1, V2

ou

régulafeur quasi continu par les contacts de commutation KV1, KV2

Grandeur réglée* au choix, dépendant des modules de mesure installés

Spécification valeur

de consigne* quelconque @ l'intérieur de la plage de mesure

Zone morte® quelconque @ I'intérieur de la plage de mesure

Action P*) gain du régulateur Kp: 0010...9999%

Action 1% temps de compensation Tc:  0000...9999 s (0000 s
= action | désactivée)

Action D* temps d’action dérivée Td: ~ 0000...9999 s (0000 s

= action D désactivée)
Régulateur a
durée d'impulsion® 0001...0600 s, durée d'enchlenchement min. 0,5 s
Régulateur a
fréquence d'impulsion*® 0001...0180 min—!
Comportement en confrble  grandeur réglanfe Y = const. ou

régularité*>(HOLD) grandeur réglante Y = 0
Spécification man. enfrée manuelle de Y (fest/adaptation au procédé)
grandeur réglante passage en mode automatique sans a-coup,

si action | # 0000 s.

Sorties de commutation **)
K9/K10
(EEx ib IIC)

sorties de commutation électroniques, polarisées, flottant

Chute de tension <1,2V
Charge admissible DC: Vimax = 30V, Inax = 100 mA
Utilisation surveillance des seuils ou préréglage (régulateur

3 points), parametre, seuil, hystérésis, type de contact
(fravail/repos) et retard a I'enclenchement/arrét peuvent
éfre programmés librement

Protection antidéflagrante
PID 700X
PID 700

ATEX Il 2 (1) GD EEx ib [ia] lIC T4
FM Classe I, Div 2 (en cours)

*)  programmable

**) sortie régulateur analogique IV1/ V2, sortie régulateur numérique KV1/KV2 et sorfie de commutation K9 / K10 isolée galvaniquement
jusqu’a 60 V les uns contre les autres et contre les autres entrées, sorties, confacts de relais (séparation de protection par double isolation
selon EN 61010-1). EEx ia lIC: isolation galvanique jusqu’a 60 V.

1) selon IEC 746 partie 1, dans les conditions de fonctionnement nominales

2]
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Spécifications

Module de communication Profibus PA 700 (X)

PROFIBUS PA*®)
(EEx ia IIC)

Communication digitale dans les zones @ risque d’explosion via

modulation courante.
Interface physique

Vitesse de fransfert
Protocole de
communication
Profil

Plage d’adresse

Tension d‘alimentation

Consommation de courant
Entrée de courant max.

MBP-IST) (selon EN 61158-2),
pour I'ufilisation dans un systeme FISCO
31,25 kBit /S

PROFIBUS DP-V1

PROFIBUS PA 3.0

1...126, réglage d'usine 126,

peut étre placé sur le dispositif

FISCO

< 17,5 V (caractéristique trapézoidale ou rectangulaire)
< 24V (caractéristique linéaire)

<12mA

<15 mA

cas de défaut (FDE)

Protection antidéflagrante
PA 700 X
PA 700

ATEX Il 2(1) G EEx ib[ia] lIC T4
FM Classe |, Div 2 (en cours)

*)  Isolafion galvanique jusqu'a 60 V

1) MBP-IS = Manchester Bus Powered — Infrinsic Safety (Alimenté par Bus Manchester, & sécurité infrinseque)



Spécifications

Module de communication Profibus PA 700 (X)

EMC

NAMUR NE 21 et

EN 61326 VDE 0843 partie 20/01.98

EN 61326/A1 VDE 0843 partie 20/A1/05.99
Emissions parasites Classe B

Immunité aux parasites secfeur industriel

Protection contre la foudre

EN 61000-4-5, classe d‘installation 2

Conditions de
fonctionnement nominales

Température ambiante —20...+55 °C (Ex: max. +50 °C)
Humidité relative 10 fo 95% sans condensation

Température de transport/
température de stockage

-20...+470 °C

Bornes

Fil monobrin et multibrin jusqu’a 2.5 mm?2 (AWG 14).
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Modéle de communication Profibus

PA 700 (X)

4 )
Bloc physique
Efaf global
a ATB1 ALl .
Variables de = | Analyseur - »| Enirée analogique
processus O Bloc de capteur Bloc fonctionnel
a ATB2 A2 .
Variables de = | Analyseur - $»| Enirée analogique
processus  © Bloc de capteur Bloc fonctionnel
Ko ATB3 A3 )
Variables de = | Analyser - »| Enirée analogique
processus  © Bloc de capteur Bloc fonctionnel
Ko ATB 4 Al 4 )
Variables de = | Analyseur - »| Enirée analogique
processus  © Bloc de capteur Bloc fonctionnel
a ATB5 Al5 _
Variables de = | Analyseur - »| Enirée analogique
processus  © Bloc de capteur Bloc fonctionnel
Ko ATB 6 Al 6 )
Variables de = | Analyseur - »| Enirée analogique
processus O Bloc de capteur Bloc fonctionnel
Controle de fonctionnement (HOLD) DO 1
< Sortie discrete
Bloc fonctionnel <
Set parametre A/B Départ/Arrét Autosurveill. procédé DO 2
< Sortie discréte
Bloc fonctionnel <
Confréle EC 400 DO 3
< Sortie discrete |
Bloc fonctfionnel
Etat EC 400 DI
»| Enirée discréte
Bloc fonctionnel
Confacts K1... K4 DI 2
»1 Enirée discrefe
Bloc fonctionnel
. J




Bornier

Modules M 700 (X)

Module de mesure pH 2700 (X)

METTLER TOLEDO M 700 Module

[Type pH 2700 (X)

| No.

| p|-|
pH/ORP/°C

3

Tamb: -20 to +55 °C
Made in Germany

00000

www.mt.com/pro

66161/0000000

® ® — temp —
[] Q
g g

T Q

5 $§,322p08 ¢

3 S ® o+ I o X x &

 [12] [13] [14] 5] [te] [17] [ng] [1o]

Module de mesure Cond 7700 (X)

[ Type coND 7700 (X)

| No.

METTLER TOLEDO M 700 Module

COND
| Conductivity / °C

Tamb:

C€

-20 to +55 °C
Made in Germany

www.mt.com/pro

A

[3] shield
=]
B
[]

Module de mesure Cond Ind 7700 (X)

METTLER TOLEDO M 700 Module C€
[Type cono D 770000 |  COND IND Tamb: 20 o 455 °C
[No. | Conductivity / °C Made in Germany
www.mt.com/pro c
o
£ 2o 2 — temp —
.g .g k] i f k) T%I k] g
[ Q °
[1][2] [3] [¢] [5] [¢]
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Bornier

Modules M 700 (X)

Module de mesure 0, 4700 (X)

METTLER TOLEDO M 700 Module
[Type o0,4700 () | 0,

[No. | 0,/°C

g3

Tamb: -20 to +55 °C
Made in Germany

www.mt.com/pro

H anode

E reference

Module de mesure 0, 4700 (X) ppb

METTLER TOLEDO M 700 Module
[Type 0, 4700 (xyppb | 0,

[No. | 0,/°C

q3

Tamb: -20 to +55 °C
Made in Germany

www.mt.com/pro

n anode

E reference

Module de mesure 0, 4700 (X) traces

METTLER TOLEDO M700X Module

[Type 0, 4700i X fraces|  JSIVI 0,
[No. | = o0,i°C

& (€

Tamb: -20 to +50 °C
Made in Germany

KEMA 04 ATEX 2056
112(1) GD EExib[ia]lICT4 T70°C

A

Electrical data see C€oaoo ‘
EC-Type Examination Certificate S=
CH-8902 Urdorf Switzerland o=
r Oxy sensor 1 rinput-
@ 8 — temp — —ISM— o«
2 g ] T SE
£ H 5500 2 g 8 &3
3 5 S re % O o T+
2] f13] [14] f1s]




Bornier Modules M 700 (X)

Module de communication sorties 700 (X) - (OUT)

METTLER TOLEDO M 700 Module ( € gg
: L’:e NP ® : OUT Tamb: -20 to +55 °C =

analog / digital Made in Germany

www.mt.com/pro A % gg?

—KS— K6 —K7— K8
DC, max. 30 V/100 mA

ananara

+ - + - 4+ - 4+ =
[12] [13] [14] [15] 6] [17] 18] [19]

59802/0000000

It

[~
H ' (passive)j

+0(4)to i
20mA

Module de communication PID 700 (X) - (contrdle)

METTLER TOLEDO M 700 Module C €

[ Type PID 700 (X |
|N’;p ) | PID Tamb: -20 to +55 °C

controller Made in Germany

00000

www.mt.com/pro

59802/0000000

DC, max. 30 V/100 mA
KV1 KV2 K9 K10

191V

Module de communication Profibus PA 700 (X)

METTLER TOLEDO M 700 Module c E
[Type pA 700 | PA
[No. | PROFIBUS PA Tamb: -20 to +55 °C

Made in Germany

Www.mt.com/pro e

IPROFIBUS PAI
MBP-IS
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Informations pour la commande

Transmetteur M 700

Article Désignation No. de commande
Transmetteur, unité de base

Transmetteur unité de base, revétue M 700C 52 121 171
Transmetteur unité de base, revétue Ex VPW* M 700 X CA/PW 52121172
Transmetteur unité de base, revétue Ex 24V M 700 X C/24V 52121173
Transmefteur unité de base, acier inoxydable M 700 S 52121174
Transmetteur unité de base, acier inoxydable Ex VPW* M 700 X SAVPW 52121175
Transmetteur unité de base, acier inoxydable Ex 24V M 700 X S/24V 52121176
Modules de communication

Module Sorties (OUT) Out 700 52121177
Module Sorties Ex Out 700 X 52121178
Module PID PID 700 52 121 179
Module PID Ex PID 700X 52 121 180
Module Profibus PA PA 700 52 121 210
Module Profibus PA Ex PA 700X 52 121 181
Modules de mesure

Module de pH pH 2700 52 121 182
Module de pH Ex pH 2700X 52 121 183
Module de conductivité Cond 7700 52121184
Module de conductivité Ex Cond 7700 X 52 121 185
Module de conductivité inductif Cond Ind 7700 52 121 186
Module de conductivité inductif Ex Cond Ind 7700 X 52 121 187
Module de Oo 02 4700 52 121 188
Module de O Ex 02 4700 X 52 121 189
Module de O2 ppb 02 4700 ppb 52 121 190
Module de Oo ppb Ex 02 4700X ppb 52 121 191
Module de O, traces 02 4700i fraces 52 121 295
Module de O, traces Ex 02 4700i X traces 52 121 294
Options pour montage

Kit pour montage sur conduite ZU 0544 52 121 208
Kit pour montage encastrable ZU 0545 52 121 209
Options logiciels

Carte SMARTMEDIA™ ZU 0543 52 121 207
Mise en conformité FDA

21 CFR Part 11 ** SW 700-107 52 121 196
Carte AuditTrail additionelle ZU 0599 52 121 244
Carte diagnostic ZU 0600 52 121 243
b jeux de paramétres SW 700-102 52 121 192
Enregistreur de mesure SW 700-103 52 121 193
Logbook éfendu SW 700-104 52 121 194
Mise @ jour du logiciel SW 700-106 52 121 195
Enregistreur IA, autosurveill. procédé (pH) SW 700-001 52 121 198
Jeux de tampons spécifiables (pH) SW 700-002 52 121 199
Adaptateur intervalle étalonnage (pH) SW 700-003 52 121 200
Autosurveillance signal, ServiceScope (pH) SW 700-004 52 121 201
Enregistreur écart étalonnage (pH) SW 700-005 52 121 202
Mode sortie courant programmable SW 700-006 52 121 203
Eau ultrapure compensée en température (Cond) SW 700-008 52 121 204
Mesures de concentration (Cond / Cond Ind) SW 700-009 52 121 205
SensoCheck configurable SW 700-010 52 121 206

*  VPW= VariPoWer
**livré avec carte AudifTrail



Informations pour la commande d’ensembles prédéfinis

Transmetteur M 700

Deux facons de commander un transmetteur M 700

Industrie pharmaceutique/
biotechnologique

1. Choisissez parmi 9 ensembles complets prédéfinis.

Une fagon simple et rapide pour acquérir un ensemble complet, défini avec soin pour une utilisation sur de nombreux
procédés industriels. Ces ensembles sont déja préassemblés en usine et se distinguent par leurs prix affractifs.

2. Configurez votre propre ensemble suivant les spécificités de votre propre application.
Si vous avez besoin d'un ensemble parfaitement adapté & vos propres besoins, METTLER TOLEDO vous offre

également la possibilité de créer votre propre ensemble.

Article

Choisissez parmi neuf ensembles complets prédéfinis.

Désignation

No. de commande

Les ensembles M 700 prédéfinis sont congus pour les applications les plus typiques de certaines industries

sélectionnées. Choisissez celui répondant & vos besoins.

Mesures bi-voies pH/pH Ensemble no. 1 52 121234
Unité de base, acier inoxydable M 700S
Module de mesure pH pH 2700
Module de mesure pH pH 270
Module Sorties 0ouT 700
Enregistreur de mesure SW 700-103
Logbook éfendu SW 700-104
Adaptafeur intervalle étalonnage SW 700-003
Enregistreur écart éfalonnage (pH) SW 700-005
Mise en conformité FDA

21 CFR Part 11* SW 700-107
Mesures bi-voies 0,/0, Ensemble no. 2 52 121235
Unité de base, acier inoxydable M 700S
Module de mesure Oy 02 4700
Module de mesure Oy 02 4700
Module Sorties 0ouT 700
Enregistreur de mesure SW 700-103
Logbook éfendu SW 700-104
Adaptateur intervalle étalonnage SW 700-003
Enregistreur écart éfalonnage (pH) SW 700-005
Mise en conformité FDA

21 CFRPart 11* SW 700-107
Mesures bi-voies pH/0, Ensemble no. 3 52 121236
Unité de base, acier inoxydable M 700S
Module de mesure pH pH 2700
Module de mesure Oy 02 4700
Module Sorties 0ouT 700
Enregistreur de mesure SW 700-103
Logbook éfendu SW 700-104
Adaptateur intervalle étalonnage SW 700-003
Enregistreur écart éfalonnage (pH) SW 700-005
Mise en conformité FDA

21 CFR Part 11* SW 700-107

* livré avec carfe AudifTrail
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Informations pour la commande d’ensembles prédéfinis

Transmetteur M 700

Procédés pharma-
ceutiques/chimiques

Agroalimentaire/brasserie

Procédés chimiques/
Ex et non-Ex

Article

Désignation

No. de commande

Mesures bi-voies pH/pH Ensemble no. 4 52 1211234
Unité de base, acier inoxydable M 700S

Module de mesure pH pH 2700

Module de mesure pH pH 2700

Module Sorties OouT 700

Enregistreur de mesure SW 700-103

Logbook étendu SW 700-104

Adaptateur intervalle étalonnage SW 700-003

Enregistreur écart étalonnage (pH) SW 700-005

Mise en conformité FDA

21 CFRPart 11* SW 700-107

Mesures bi-voies 0,/0, Ensemble no. 5 52 121 237
Unité de base, acier inoxydable M 700S

Module de mesure 0o 02 4700 traces

Module de mesure 0o 02 4700 traces

Module Sorties OouT 700

Enregistreur de mesure SW 700-103

Logbook étendu SW 700-104

Enregistreur écart étalonnage (pH) SW 700-005

Mesures bi-voies Ex pH/pH Ensemble no. 6 52 1211238
Unité de base, revétue M 700XC/24 V

Module de mesure pH Ex pH 2700X

Module de mesure pH Ex pH 2700X

Module Sorties Ex OUT 700X

5 jeux de paraméires exploitables SW 700-102

Enregistreur de mesure SW 700-103

Logbook étendu SW 700-104

Adaptateur intervalle étalonnage SW 700-003

Enregistreur écart étalonnage (pH) SW 700-005

Mesures bi-voies Ex pH/Cond Ensemble no. 7 52 121 239

Unité de base, revétue

M 700XC/24 V

Module de mesure pH Ex pH 2700X

Module de mesure Cond Ex Cond 7700 X
Module Sorties Ex OUT 700X

5 jeux de paraméires exploitables SW 700-102
Enregistreur de mesure SW 700-103
Logbook étendu SW 700-104
Adaptateur intervalle étalonnage SW 700-003
Enregistreur écart étalonnage (pH) SW 700-005

* livré avec carte AudifTrail



Informations pour la commande d’ensembles prédéfinis

Transmetteur M 700

Article Désignation No. de commande
Mesures bi-voies non Ex pH/Cond Ensemble no. 52 121/240
Unité de base, revétue M 700C

Module de mesure pH pH 2700

Module de mesure Cond Cond 7700

Module Sorties 0ouT 700

5 jeux de paraméires exploitables SW 700-102

Enregistreur de mesure SW 700-103

Logbook étendu SW 700-104

Adaptateur intervalle étalonnage SW 700-003

Enregistreur écart étalonnage (pH) SW 700-005

Mesure bi-voies non Ex pH/pH Ensemble no. 52 1211242
Unité de base, revétue M 700C

Module de mesure pH pH 2700

Module de mesure pH pH 2700

Module Sorties OouT 700

5 jeux de paraméires exploitables SW 700-102

Enregistreur de mesure SW 700-103

Logbook étendu SW 700-104

Adaptateur intervalle étalonnage SW 700-003

Enregistreur écart étalonnage (pH) SW 700-005
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Informations pour la commande d’un ensemble complet personnalisé

Transmetteur M 700

Configurez votre propre ensemble!
Cing étapes sont nécessaires pour configurer un ensemble parfaitenent adapté a votre application.

1. Choisissez I'unité de base

Une unité de base se compose: d’'un boitier (six versions disponibles), d’'une carte SMARTMEDIA™,

de deux sorties 4..20 mA et de quatre contacts de relais.

Unité de base Désignation No. de commande | Mon choix
" s I"'c—= °| unit¢ de base, revétue M 700C 52121 171 L
I:I GC—2 | Unité de base, Ex VPW* M 700XC/VPW 52121172 B
C— | Unité de base, Ex 24V M 700XC/24V 52121173 B
y I =] Units de base, inox** M 700S 52121 174 B
, Unité de base** Ex VPW M 700 XSVPW 52121175 B
Deux sorles #.20mA U Unite de base™* Ex 24V M 700XS/24V 52121176 B

SMARTMEDIA™ installés en

standard.

*VPW = VariPoWer (20...250 V CA pour zone non-Ex; 80...250 V CA pour version Ex), **acier inoxydable

2. Choisissez les modules de mesure
Trois logements sont disponibles pour I'insertion de modules (mesure & communication). La configuration idéale
est d’en utiliser deux pour les modules de mesure et un pour un module de communication. Le choix et la combi-

naison des modules sont libres.
Important: Si une unité de base Ex ait choisi, seuls les modules Ex seront acceptés!

m /) Modules de mesure Désignation No. de commande |/ Mon choix
D o Module mesure pH pH 2700 52121182 L
. J.C— Module mesure pH Ex pH 2700X 52 121 183 L
Logements pour les modules de Module mesure O 024700 52121188 L
mesure: choisissez les modules ~ Module mesure O Ex 02 4700X 52121189 L
de mesure pour une installation Module de O2 ppb 02 4700 ppb 52 121 190 L
simple. Module de O ppb Ex 02 4700X ppb 52 121191 L
Module de O9 fraces 02 4700i fraces 52 121 295 L
Module de O, traces Ex 02 4700i X traces 52 121 294 L
Module Conductivité Cond 7700 52 121 184 L
Module Conductivité Ex Cond 7700X 52121 185 L
Module Cond inductif Cond Ind 7700 52121 186 L
Module Cond inductif Ex Cond Ind 7700X 52121187 L

3. Choisissez le module de communication
Utilisez le troisieme logement pour le module de communication. Choisissez le dans la liste ci-dessous.

Important: Si une unité de base Ex ait choisi, seuls les modules Ex seront acceptés!

o | E— Mod. de communication Désignation No. de commande |v | Mon choix
D E Module Sorties Out 700 52121177 L
. i N " Module Sorties Ex Out 700X 52121178 L
Module PID PID 700 52121 179 L
Logement pour e mode de Module PID EX PID 700X 52121180 L
communication: choisissez le Module Profibus PA PA 700 52121210 l_
module de communication pour  Module Profibus PA Ex PA 700X 52 121 181 L

I'installation.




Informations pour la commande d’un ensemble complet personnalisé Transmetteur M 700

4. Choisissez les options du logiciel

Pour activer une option du logiciel, vous avez besoin d’'un code approprié (TAN). Pour quelques-unes de ces
options les code TAN sonf fournis avec la carfe SMARTMEDIA™ . Les codes ef cartes peuvent éfre également com-
mandés ultérieurement et activés sur site.

Options logiciels Désignations No. de commande |v/ | /Mon choix
Carte SMARTMEDIA™ ZU 0543 52 121 207 L
Mise en conformité FDA
21 CFR Part 11* SW 700-107 52 121 196 L
Carte supplément. AuditTrail ZU 05699 52 121 244 L
Panneau avant de [unité Carte de diagnostic ZU 0600 52 121 243 L
de base: acfivez le logiciel 5 jeux de parametres SW 700-102 52121192 L
grce au code (TAN). Enregistreur de mesure SW 700-103 52121193 L
Logbook étendu SW 700-104 52 121 194 L
Mise & jour du logiciel SW 700-106 52 121 195 L
Enregistreur IA,
autosurveill. procédé (pH) SW 700-001 52 121198 L
Jeux de tampons spéc.(pH) SW 700-002 52121 199 L
Adaptateur interv. étalon. (pH) ~ SW 700-003 52 121 200 L
Surveill. signal, ServiceScope (pH) SW 700-004 52 121 201 L
Enreg. écart étalonnage (pH) SW 700-005 52 121 202 L
Mode sortie cour. prog. SW 700-006 52 121 203 L
Eau ulirapure compensée
en fempérature (Cond) SW 700-008 52 121 204 L
Mesures de concentration
(Cond/Cond Ind) SW 700-009 52 121 205 L
SensoCheck configurable SW 700-010 52 121 206 L

* livré avec carte AudifTrail

5. Choisissez le dispositif de montage
Le kit pour montage mural est déja inclus dans I'unité de base. Deux options additionnelles sont disponibles.

Options de montage Désignations No. de commande |v Mon choix
Kit pour montage sur conduite  ZU 0544 52 121 208 L
Kit pour montage encastrable ZU 0545 52 121 209 L

Choisissez le dispositif
de montage.
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